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- TECHNISCHE DOKUMENTATION

Uberfullsicherung-Fliissigkeitsfihler
AF1 SL BO 20 R R1" Var ExG

Elektro optischer Messfuhler fur die
Schifffahrt

Unempfindlich auf Dampf, Tropfen,
Schaum

Unabhangig von Viskositat, el.
Leitfahigkeit, Brechungsindex und
Farbe

Keine bewegte Teile

Kein Abgleich

Einsatz

Mit dem FUhler AF1SL kdnnen Flussigkeiten wie z.B.
Petrochemische Produkte, Mineralische Ole, Speisedle,
Bohremulsionen, Abwasser usw. Uberwacht werden.
Speziell fur den Ex-Bereich und bei gewasserverschmutz-
enden FlUssigkeiten einsetzbar.

Anwendung

Der Fuhler, gefertigt in der Standardversion Cabelec®
und Stahl-Distanzrohr mit Messingverschraubung, wird
vorwiegend in der Schifffahrt eingesetzt.

Abflussschachte, Abwasserreinigungsanlagen, Kilaran-
lagen, Bassins, Verwiegetanks, Tanklager, Rohrleitungen,
Abflllvorrichtungen, Wasserversorgungsanlagen, Wasser-
Uberlaufe, Leckiberwachung von Auffangwannen, Uber-
wachung von Brunnenschachten und Trockenlaufschutz
fur Pumpen gehdren ebenfalls zum Einsatzgebiet des
Fihlers. Er gewahrleistet die sichere Uberwachung von
Flissigkeitsniveaus jeglicher Art, auch bei komplexen
schwierigen Umweltbedingungen.
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Serie-Nr.: TAG-Nr.:

Typenschlissel: AF1SL B0 20 (50) R R1" Var

AF | Aquasant® Fuhler

1 | Elektro optischer Flussigkeitsfuhler mit Kopplerelektronik in FUhlerhilse

S | Spezialflllsicherung

L | Sensormaterial mediumberthrend: el.-leitend Cabelec® CA 3178, DURAN-Glas, Messing

BO | Anschlusskopf Nylon PAG6 schwarz, IP 65 nach EN 60529 mit Flachstecker 6.3 mm
Kabelverschraubung schwarz CA 3178 Kabelklemmmbereich @ 6-8 mm

20 Flhlerlange 215 mm ab Unterkante Gewinde mit 120 mm Einstellbereich

(50 Flhlerlange 515 mm ab Unterkante Gewinde mit 420 mm Einstellbereich)

|
|
R | Distanzrohr Stahl rostfrei 1.4404
R1 | Messing Gewinde R1" mit Klemmringverschraubung, einmalig einstellbar

Gewasserschutztauglichkeit nach KVU:  SpezialfUllsicherung 302.004 / Leckanzeigesystem 321.003
ATEX Ex-Schutz: SEV 16 ATEX 0151 X; Ex Il 1/2G Ex ia op is IC T4 Ga/Gb, CE

79 Technische Daten

Bauart Fuhler mit Prazisionsoptik, in Cabelec® CA 3178/DURAN-
Glas mit Nylon-Anschlussgehduse

Schutzart IP65

Dichtung Klemmring @ 13.6 mm Messing-Verschraubung

Klemmring Verschraubung Anzugsmoment 70 Nm
SW 36 ] SW 22 FUhlerspitzdichtung 3M Scotchcast Elektroisolierharzmasse
R1" I Sensor Material Cabelec® CA 3178/DURAN-Glas
= | Temperaturbereich =30 .. +70 °C Medium
a | -
= ! } Reinigung Feuchten Lappen
=]
P i Druck -0.5 bar bis max. 7 bar
" " @136 o _
® - :" Messprinzip Elektrooptisch 940 nm
2 ? - Anschluss an AS1, AS2.*, AS6, AS51, AS83, AS8, ANS, VE9/AS9
- ; Einsatz Ort Indoor
" ) Einbaulage Waagrecht bis Senkrecht
E m Ex-Schutz Flhler Nenndaten Ui=7.2V, li=96 mA, Li=0,Ci=0
- Maximale Leitungsldnge 1000 m / 3 x 0,75 mm? Li YY PVC blau
A-g =7 mm +/- 0.2 mm, Adernfarben: blau/grin/schwarz
i 1.0
o [—‘—1 Artikel-Nr. 10 11 13-01
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Messeinrichtung

Das Messsystem besteht aus AF*-Fuhler, mit Anschlusskopf und dem Steuergerédt AS* in der nicht Ex-Zone. Die Kabellange
fOr Ex ia Anwendung ist max. 1000 m.

Funktion

Das Prinzip nach dem Brechungsgesetz wird der IR-Lichtstrahl optisch im 90° Glaskegel totalreflektiert (Einfallswinkel a
grosser als Grenzwinkel aG) bei gasférmigem Medium am Glaskegel. Durch zweifache Totalreflexion gelangt der IR-
Lichtstrahl zum Empfanger zurlick somit wird das Signal als Leermeldung ausgewertet.

Taucht die Fuhlerspitze in FlUssigkeit, wird der IR-Lichtstrahl an der Grenzflache gebrochen und strahlt in die Fllssigkeit.
Folglich Unterbricht der IR-Lichtstrahl; somit wird eine Vollmeldung angezeigt.

Embauhmwelse

Einbau von oben nach unten hangend verschraubt montiert

e Bei der Installation muss der Umgang mit dem Flissigkeitsfuhler entsprechend vorsichtig sein

» Die Flussigkeitsfuhler der Typen AF*BV*, AKK oder AKS mit Aluminiumkopf so installieren, dass sie vor Schlag oder
Abrieb geschitzt sind.

e Beiden Typen AF*P1 *, S, BV mit Geh&use aus Teflon, Polyamide oder Polyester ist die Elektrostatik zu beachten und
eine elektrostatische Aufladung zu verhindern. Warnung vor elektrostatischer Aufladung.

e Der Einbau der Flussigkeitsfuhler darf nur von einer fachkundigen Person ausgefuhrt werden, die zusatzlich Uber
Kenntnisse des Brand- und Explosionsschutzes verfligt

¢ Essind die firmeninternen Montagerichtlinien anzuwenden

* Interne sowie SUVA-RL 1416 Sicherheitsvorschriften flr gedffnete Schachte, engen Raumen sind zu beachten

+ Uber den korrekten Einbau, Dichtheit, Druckfestigkeit und Funktionstiichtigkeit der Geréate sind KVU-konforme
PriUfprotokolle zu erstellen

+ Die KVU-Richtlinien fiir die Max Niveau-Einstellung (Uberfiillsicherung) sind anzuwenden

e Umgebungstemperatur: Max. zulassige Temperatur im Anschlusskopf darf +70 °C nicht Uberschreiten

¢ Die Funktionsprtfung ist mit eingebauter Sonde durchzufiihren

Ausbauhinweise

e Schacht 6ffnen, gem. Betriebsvorschrift (interne Sicherheitsvorschrift beachten)
« Elektrische Anschlisse 16sen, Sonde ausbauen, mit Wasser spllen
» Bei Rucksendungen von Reparaturen missen die Sicherheitsdatenblétter zum Personenschutz beigelegt werden

Elektnsche Hinweise

Verdrahtung nach Prinzipschema und Erdungsschema AS*-Steuergerat siehe Bedienungsanleitung
e Pinbelegung von Cannon Stecker 6-pol: A = blau / B = schwarz / C = griin
» AnschlUsse an VE9-Klemmen 1/2, verpolungssicher passend fiir Leiterquerschnitt 0.2 — 1.5 mm?
e Das Anschlusskabel muss die Anforderungen am Einsatzort erflllen
e Kabelverschraubungen sind mit eingeflihrtem Kabel inkl. Isolationsmantel, anzuziehen
e Gehausedeckel unter [Ex ia] darf in der Ex-Zone unter Spannung gedffnet werden
e Ausgangssignal vom AS* Steuergerat impulsmoduliertes Signal U < 7.2 V

AF1*-Flissigkeitsfiihler blau o A
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o B
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Zertifikate

Explosionsschutz (ATEX)
EG-Baumusterprifbescheinigung SEV 16 ATEX 0151 X
- Ex-Zertifizierung gemass Richtlinie 2014/34 EU

- Prifbericht Nr.: 16-Ex-082.01

Gewasserschutztauglichkeit nach KVU 302.004 / 321.003

Lloyd’s Register: MDA/00.E1424/JdB

CE-Zeichen

Die Sonde erflillt die gesetzlichen Anforderungen nach den EG-Richtlinien. CE
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